Raitis (T1) do Chlar Scoile na Sraithe Séisearai (CSSS): Nétai

an mhuinteora

Tugann Sonraiocht Ghaeilge na Sraithe Soéisearai (T1) cur sios mionsonraithe ar fhoghlaim na
Gaeilge sa tsraith shoisearach i dtaca le gach scolaire i scoileanna a fheidhmionn tri mhean na
Gaeilge. Ta an tsonraiocht ar fail ar shuiomh CNCM: www.curriculumonline.ie.

Raitis iad na raitis CSSS (JCSP) ata mar abhar tacaiochta agus mar scafall don teagasc agus don
fhoghlaim do scolairi ata ag tabhairt faoi Chlar Scoile na Sraithe Séisearai. Ni chuimsionnn na raitis
ach cuid den fhoghlaim ata i gceist le sonraiocht na Gaeilge ach is féidir le muinteoiri Usaid a bhaint
astu chun tacu le foghlaim an scolaire i réimsi den fhoghlaim ata i gceist sa tsonraiocht.

Ni chuireann uimhreacha Raitis CSSS ord tabhachta in iul. Ta saoirse ann tabhairt faoi pé raitis is
oirinai do chomhthéacs an rang-ghrupa agus don fhoghlaim a bheidh mar thoradh ar aonaid
foghlama a eascraionn as torthai foghlama Shonraiocht Ghaeilge na Sraithe Soéisearai (T1). Is raitis
iad torthai foghlama (TFanna) na sonraiochta a chuireann sios ar an eolas, an tuiscint, na scileanna
agus na luachanna ba chdir don scolaire a bheith abalta a thaispeaint i ndiaidh do staidéar a
dhéanamh ar an nGaeilge sa tsraith shoisearach. Is scafall iad Raitis CSSS a thacaionn leis an
scolaire cuid den fhoghlaim ata i gceist sna TFanna a bhaint amach.

Cur chuige comhthaite

Cur chuige comhthaite ata i gceist sa tsonraiocht: ni mér cuimhneamh gur chéir na scileanna teanga
ar fad a chur chun cinn i ngach rang agus i ngach aonad foghlama. Beidh an fhorbairt ata ar bun ag
scolaire i scil teanga amhain ag tarraingt ar agus ag cur leis na scileanna teanga eile. Tapaitear an
deis chun na scileanna teanga ar fad a chothu le chéile.

Meabhraitear do mhuinteoiri go bhfuil péstaeir chun tacu le scolairi scil an mhachnaimh a fthorbairt ar
fail le hioslédail 6 rannan na Gaeilge ar an suiomh www.jct.ie ag an nasc seo a leanas ach scrollail
sios an leathanach:

https://www.jct.ie/leagangaeilge/gaeilge/t1 cpd workshop three ga

Notai breise don mhuinteoir

Tugtar roinnt sonrai breise thios a d’fhéadfadh a bheith cuiditheach agus tu i mbun pleanala ar Usaid
na raiteas. Luaitear uimhir na sprice a bhfuiltear ag tagairt di i ngach cas.


http://www.curriculumonline.ie/
http://www.jct.ie/
https://www.jct.ie/leagangaeilge/gaeilge/t1_cpd_workshop_three_ga

Raiteas 1:

(3) Treoir agus aiseolas: Mar shampla, moltai an mhuinteora maidir leis an gcéad chéim eile chun
dul chun cinn a dhéanamh; aiseolas 6 bhéal né i scribhinn; ceistiichan cui chun tacu le scolaire
teacht ar thuiscint nios fearr agus araile.

(6) Nithe a thugann spreagadh dom: Mar shampla, spraoi, cumarsaid, taisteal, nasc leis an bpobal
teanga, léargas ar an gcultur / oidhreacht, saibhrit teanga, sasamh a bhaint as an ngramadach a
thuiscint, buntaisti an datheangachais / ilteangachais agus araile.

(9) Meain chumarsaide na Gaeilge: Mar shampla, alt 6 www.tuairisc.ie né alt Gaeilge in iris né i
nuachtan eile; clar ar TG4, clar ar Raidié na Gaeltachta n6 clar Gaeilge ar staisiun raidio aitiuil /
réigiunda; suiomh idirlin; na meain shdéisialta agus araile.

(10) Réimse nios leithne daoine sa phobal teanga: Comhscolairi lasmuigh de mo rang-ghrupa;
muinteoiri agus baill foirne eile ar scoil; pobal Gaeilge lasmuigh den scoil; Usaideoiri canuna eile agus
araile.

Raiteas 2:

Cumas Cumarsaide: Cur chuige comhthaite ata i gceist i Sonraiocht Ghaeilge na Sraithe Soisearai
(T1) agus ni mér cuimhneamh gur chéir na scileanna teanga ar fad a chur chun cinn i ngach rang
agus i ngach aonad foghlama. Chomh maith leis sin, ba choéir Torthai Foghlama 6 na tri shnaithe a
chomhthathu i ngach aonad foghlama. Tacaionn agus cothaionn Feasacht Teanga agus Chulturtha
(Snaithe 2) agus Féinfheasacht an Fhoghlaimeora (Snaithe 3) le Cumas Cumarsaide an scolaire.

(2) Acmhainni foghlama teanga: Mar shampla: cinn chldite iontaofa (focldiri agus graiméir san
aireamh) n6 suiomhanna gréasain iontaofa ar nés iad seo aleanas:

o www.focloir.ie

e www.teanglann.ie

e www.abair.tcd.ie,

e Fis agus Foghlaim ar www.gaelchultur.com
e www.aistear.ie

(3) Téarmai gramadai: Mar shampla: an chopail ‘is’, ainmfhocal, uatha, iolra, firinscneach,
baininscneach, aidiacht, réamhfhocal, séimhiu, uru, guta leathan / guta caol, consan leathan / consan
caol, briathar rialta, briathar neambhrialta, an aimsir laithreach, an aimsir chaite, an aimsir
ghnathchaite, an aimsir fhaistineach, an modh coinniollach, an modh ordaitheach, réamhfhocal
comhshuite, fréamh an bhriathair, fréamh an fhocail, uimhreacha, na tuisil srl.

(5) Téacsanna de chinealacha difriula: Téacsanna 6 bhéal agus téacsanna scriofa san aireamh.
Samplai de théacsanna 6 bhéal: teachtaireacht ghutha, cur i lathair, comhra, agallamh, luibin né
agallamh beirte, diospdireacht, taibhiu ar amhran / ar dhan / ar dhrama beag a chum an scolaire,
scéal a insint a chum an scolaire féin, fisean beag le fuaim (osghuthu né dialég) agus cinealacha
téacsanna eile nach iad. Samplai de théacsanna scriofa: téacsteachtaireacht, giolc, blag,
gearrscéal, dialann, amhran / dan / drama a chum an scolaire féin, diospdireacht, freagairt
phearsanta do théacs agus cinealacha téacsanna eile nach iad.


http://www.tuairisc.ie/
http://www.focloir.ie/
http://www.teanglann.ie/
http://www.abair.tcd.ie/
http://www.gaelchultur.com/
http://www.aistear.ie/

(6) Réimse stileanna: Ag usaid réim chui teanga. Mar shampla: teanga fhoirmealta n6 teanga
neamhfhoirmealta, teanga fhileata n6 gnaththeanga, drochtheanga (teanga bhartil) né teanga
bhéasach, teanga shimpli né teanga chasta, teanga phaistiuil n6é teanga an duine fhasta agus araile.

(7) Suiomh eile seachas ar scoil: Mar shampla i saol an teaghlaigh, i saol an phobail, i saol an
spoirt, i mo shaol sadisialta, i mo chaitheamh aimsire.

Raiteas 3:

Gné de Litriocht na Gaeilge: Meabhraitear do mhuinteoiri go bhféadfai an raiteas seo ar
sheanrai na dramaiochta agus na scannanaiochta a chur in oiridint do staidéar ar sheanrai eile.

(7) Mean digiteach: Mar shampla, aipeanna agus feidhmchlair ar nés Adobe Spark, Powtoon,
Tellagami, Mentimeter, Kahoot, Piktochart, Coggle, Puppetpals, Edmodo agus cinn eile nach iad,
chun cabhru leis an scolaire abhar 6 bhéal n6 i scribhinn a thaifead (agus/né a roinnt le comhscolairi).

(10) Patrdin na teanga: mar shampla, struchtur abairte agus comhréir / ord nabhfocal.

(11) Taibhia: Mar shampla, mir as an drama a chur i lathair os comhair an rang-ghripa sa seomra
ranga / os comhair ranga eile / os comhair na dtuismitheoiri i halla na scoile / n6 os comhair an
phobail in amharclann an bhaile.

Raiteas 4:

Litriocht aitiail / bhéil: Mar shampla, scéalta béaloidis, amhrain ar an sean-nds 6n gceantar (n6
amhrain nua-chumtha), rannta né ortha aitiula, seanchas na ndaoine faoi logainmneacha no eile,
scribhneoiri / fili / cumadoiri aitiila comhaimseartha né a macasambhail ata imithe ar shli na firinne,
téacsanna a aimsitear i gcartlann aititil né i gcartlann naisiunta agus araile. (Féach foinsi aitiula
féideartha thios).

(1) Foinsi loganta: Mar shampla, seanchai aitiuil, tuismitheoir / caomhnaéir / seantuismitheoir, ionad
oidhreachta sa cheantar (n6 sa cheantar ata roghnaithe ag an muinteoir agus ag an rang chun
staidéar a dhéanamh air 6 thaobh litriochta béil / aitivil de), grapa oidhreachta, Oireachtas na Gaeilge
agus foinsi eile nach iad.

(2) Foinsi ar line: Dornan foinsi féideartha thios marfhéidearthachtai:

e Cnuasach Bhéaloideas Eireann (www.duchas.ie)

e Tionscadal Gréasain Cheirnini Doegen (www.doegen.ie)
e www.bealoideasbeo.ie

e www.cartlann.ie

e Bailiuchan na Scol (UCD; ar fail ar line)

e Taisce Cheol Duchais Eireann (www.itma.ie)

e Cartlann TG4

e Cartlann Raidi6é na Gaeltachta

e Cartlann RTE



http://www.duchas.ie/
http://www.doegen.ie/
http://www.bealoideasbeo.ie/
http://www.cartlann.ie/
http://www.itma.ie/

(3) Seanra: An cineal téacs ata i gceist. Mar shampla, seanchas faoi logainm, laochscéal 6n
bhFiannaiocht/Ruraiocht, dan le file aitiuil, gearrscéal né Urscéal le hudar aitivil, amhran ar an sean-
nos, amhran ceol tire a cumadh go haititil (né sa cheantar a bhfuilimid i mbun staidéir air), ortha na
seandaoine, rann ata i mbéal an phobail srl

(4) Stil an téacs: Coinbhinsin litriochta né tréithe an bhéaloidis a bhaineann leis antéacs.

(8) Leaganacha éagsula: Mar shampla amhran a bhfuil dha leagan de i mbéal an phobail.

Raiteas 5:

(1) Foinsi taighde oiriinacha n6 foinse eolais: Mar shampla, saineolai n6 duine até ar aithne
agam; leabhar, sainfhisean no clar faisnéise; cartlann; suiomh ar line agus araile.

(6) Na meain dhigiteacha mar fhoinse eolais: Sa chas seo, an cineal suimh ata i gceist na
sainshuiomhanna ar an idirlion ata aitheanta as a bheith ina bhfoinsi iontaofa eolais né a bhfuil
fianaise ann maidir leis an saineolas ata ar fail orthu i dtaca le litriocht aitidil / béil. Ta dornan samplai
féideartha luaite thios ach aimseoidh an scolaire / an rang-ghrupa cinn eile a bhaineann lena rogha
cheantair:

e Bunachar Logainmneacha na hEireann (www.logainm.ie),

e Cartlann Taisce Cheol Duchais Eireann (www.itma.ie),

e An Bunachar Naisiunta Beathaisnéisi Gaeilge (www.ainm.ie)
o Portraidi na Scribhneoiri Gaeilge (http://portraidi.ie)

(7) Na meain dhigiteacha mar mhean cumarsaide: Mar shampla, aipeanna agus feidhmchlair ar
nés Adobe Spark, Powtoon, Tellagami, Mentimeter, Kahoot, Piktochart, Coggle, Puppetpals, Edmodo
agus cinn eile nach iad, chun cabhru leis an scolaire abhar 6 bhéal né i scribhinn a thaifead agus/né a
roinnt le comhscolairi.


http://www.logainm.ie/
http://www.itma.ie/
http://www.ainm.ie/
http://portraidi.ie/

T1: Ag forbairt

mo chumas cumarsaide

Gael |ge Céduimhir Raitis: GAJC2
J

. L Dalta: Name Surname LRang: Class

Is féidir liom:

Tosaithe agam (D(J( | Dul chuncinndéanta OO0 | Taiminann OO0

1. Aithnim agus tuigim an Ghaeilge ata le cloistedil agus le feicedil mdrthimpeall orm.

2. Bainim Usaid as focl6iri agus acmhainni foghlama teanga eile chun cuidid liom an Ghaeilge
a thuiscint agus a Usaid.

3. Tuigim a bhfuil i gceist le téarmai gramadai na Gaeilge agus Usaidim na téarmai sin.

4. Aithnim ord na bhfocal, struchtdir agus patriin ghramadai na Gaeilge agus bionn mo chuid
Gaeilge cruinn dd bharr.

5. Cruthaim téacsanna 6 bhéal agus téacsanna scriofa de chinedlacha éagstila.

6.  Cruthaim téacsanna 6 bhéal agus téacsanna scriofa i réimse stileanna a Igirionn tuiscint ar
an lucht éisteachta / lucht Iéite.

7. Cuirim agus coimeadaim comhra sa tsitl i suiomh eile seachas ar scoil.
8. Tugaim Usdideoiri sarmhaithe faoi deara agus déanaim aithris ar dhea-Usdid teanga s'acu.

9. Cuirim mo thuairimi ina luf ar an lucht éisteachta/Iéite ata agam agus minim cén fath go/
nach n-aontaim le tuairimi daoine eile.

10.  Bainim leas as na scileanna teanga atd agam cheana féin sa Ghaeilge chun Gséideoiri i
gcantint eile a thuiscint.

0O 000 00 00 00
0O 000 00 00 00
0O 000 00 00 00

Féinmhachnamh...

Rud a thdinig go héasca chugam na..  Text here

Text here

Rud amhdin ar bhain mé taitneamh as nd... text here

Text here

Mar thoradh ar an staidéar seo, misclaiodh (spéis / suim / bréd / fiosracht / tuiscint nios doimhne)

ionam i leith... Text here

Rud amhdin atd le feabhsd agam nd... Text here

Text here
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